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1 Pouzivani této prirucky
Tato pfiru¢ka obsahuje navod k pouziti zafizeni.

Nékteré ilustrace v této pfiru¢ce mohou obsahovat moduly a volitelné vybaveni, které
nejsou soucasti vaseho systému. O dostupnosti dalSich modull a volitelnych nastroj
nebo pfisluSenstvi se informujte u svého obchodniho zastupce.

Dokument je uréen pro tyto skupiny:
® Vlastnik nabije¢ky MaxiCharger (viz Povinnosti viastnika)

® Instalacni technik (viz Kvalifikace instalacniho technika)

1.1 Konvence

1.1.1 Tuény text

Tuény text se pouziva ke zvyraznéni volitelnych polozek, jako jsou tlacitka a moznosti
nabidky. Priklad:

® Klepnéte na OK.

1.1.2 Poznamky

® POZNAMKA: Poskytuje uZitetné informace, jako jsou dal$i vysvétleni, tipy a
komentare.

o DULEZITE: Oznaduje situaci, ktera mtze vést k poskozeni testovaciho zafizeni
nebo vozidla, pokud se ji nezabrani.

® NEBEZPECI: Oznaduje bezprostfedné nebezpednou situaci, ktera muze mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni obsluhy nebo okolnich osob, pokud se ji
nezabrani.

® VAROVANI: Oznaduje potencialné nebezpeénou situaci, ktera by mohla zptsobit
smrt nebo vazné zranéni obsluhy nebo okolnich osob, pokud se ji nezabrani.

® UPOZORNENI: Oznaduje, e nedodrzeni pokynd muZe zpUsobit podkozeni
zafizeni nebo majetku.
1.1.3 Hypertextové odkazy

V elektronickych dokumentech jsou k dispozici hypertextové odkazy. Modry text psany
kurzivou oznacuje volitelny hypertextovy odkaz a modry podtrzeny text oznaduje odkaz
na webovou stranku nebo e-mailovou adresu.

1.1.4 Postupy
Ikona Sipky oznacuje postup. Pfiklad:

» Resetovani nabijecky MaxiCharger



Zajistéte bezpecnost situace.

Oto¢enim tlaCitka Nouzové zastaveni ve sméru hodinovych rucicek jej
uvolnéte.

® Nabijecka MaxiCharger se spusti a chybové hlaSeni z dotykové
obrazovky zmizi.

® Nabije¢ka MaxiCharger bude pokracovat v normalnim provozu.



1.2 Terminologie

Tabulka 1-1 Terminologie

Termin Definice
AC Stridavy proud
Kombinovany nabijeci systém; standardni zplGsob nabijeni
CCSs o .
elektrickych vozidel
ccu Ridici jednotka komunikace; Fidici jednotka pouZivana ke
komunikaci s BMS a k fizeni dodavky energie do EV
CHAdeMO Zkratlfa ’CHArg.e de Move; standardni zpUsob nabijeni
elektrickych vozidel
DC Stejnosmérny proud
Ridici jednotka zafizeni; Fidici jednotka pouZivana pro ochranu
ECU - N o
systému a Fizeni a distribuci nabijeciho modulu
EV Elektrické vozidlo
Otevieny protokol nabijeciho mista; otevieny standard pro
OCPP Gt P ) ;
komunikaci s nabijecimi stanicemi
PE Ochranné uzemnéni (zem)
Elektromagneticky proudovy  jistic s integrovanou
RCBO
nadproudovou ochranou
Proudovy chranic; zafizeni, které prerusi elektricky obvod, kdyz
RCD G
zjisti Unik proudu.
RFID Radiofrekvenéni identifikace; metoda autentizace pfi nabijeni
SoC Stav nabijeni; uroven nabiti elektrické baterie vzhledem k jeji
kapacité. 0% = prazdna; 100% = plna
Prepétova ochrana; zafizeni ur€ené k ochrané elektrickych
SPD zafizeni pfed napétovymi Spi¢kami v obvodech stfidavého
proudu
Ridici jednotka transakci; inteligentni hardware pro obsluhu
TCU rozhrani ¢lovék-stroj, méfeni, transakce a komunikaci s back
office
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Bezpecnost
2.1 Bezpecnostni varovani

® Béhem celého postupu instalace odpojte napajeni nabijecky MaxiCharger.

®  ZatiZeni sité musi odpovidat pozadavkim nabijecky MaxiCharger.

® Pripojte nabijecku MaxiCharger k uzemnénému, kovovému, trvalému
elektroinstalaénimu systému. V opacném pfipadé pouzijte uzemnovaci vodi¢
zafizeni s vodici obvodu a pfipojte jej k uzemrnovaci svorce nebo svodu zafizeni na
vyrobku.
Nekvalifikované osoby musi béhem celé instalace dodrzovat bezpeénou vzdalenost.
PFipojeni k nabije¢ce MaxiCharger musi byt v souladu se vSemi platnymi mistnimi
predpisy.

® Pouzivejte pouze elektrické vodi¢e s dostateCnym priifezem a izolaci, aby zvladly
jmenovity proud a napéti.

®  Chrante kabelaz uvnitf nabijecky MaxiCharger pfed poSkozenim a pfi udrzbé skfiné
kabelaz nezakryvejte.
Skfiriku uchovavejte mimo dosah vSech zdroju vody.
Chrante nabije¢ku MaxiCharger bezpecnostnimi zafizenimi a opatfenimi podle
mistnich pfedpisu.

® \/ pfipadé potfeby pouzivejte vhodné osobni ochranné pomlcky, jako je ochranny
odév, ochranné rukavice, bezpe€nostni obuv a ochranné bryle.

2.2 Povinnosti vlastnika

Majitel nabijeCky MaxiCharger ji provozuje pro komeréni nebo obchodni ucely pro sebe
nebo pro pouziti tfeti stranou. Za u¢elem ochrany uzivatele, ostatnich zaméstnanci(i nebo
tretich stran nese vlastnik pravni odpovédnost za provoz nabijeCky a ma nasledujici

povinnosti:

® Identifikovat veSkera nebezpeli (ve smyslu hodnoceni rizik) vyplyvajici z
pracovnich podminek na pracovisti.

® Znat a uplatihovat vSechna mistni pravidla.
PFed provozem nabijecky MaxiCharger nainstalovat ochranna zafizeni.

® Po instalaci nebo udrzbé se ujistit, Zze jsou nainstalovana vSechna ochranna

zafizeni.
Pfipravit si havarijni plan, ktery lidem poskytne instrukce pro pfipad nouze.

Ujistit se, Ze v8ichni zaméstnanci a tfeti strany maji kvalifikaci pro vykon své prace
v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.



® Ujistit se, Zze je kolem nabije¢ky MaxiCharger dostatek prostoru pro bezpenou
udrzbu a instalaci.

® Urcit provozovatele stavby, ktery je odpovédny za bezpeény provoz nabijecky
MaxiCharger a za koordinaci vSech praci, pokud tyto ukoly neprovadi vlastnik.

® Ujistit se, Zze vS8ichni kvalifikovani instalacni technici dodrzuji mistni pfedpisy a
pokyny pro instalaci a dodrzZuji specifikace nabijeCky MaxiCharger.

2.3 Kvalifikace instalacniho technika

Instalacni technik musi:
®  Mit kvalifikaci k provadéni praci v souladu se vSemi platnymi mistnimi pfedpisy.
® Byt zcela seznamen s nabijeckou MaxiCharger a jeji bezpecnou instalaci.

® Dodrzovat vSechny mistni pfedpisy a pokyny uvedené v instalaéni pfirucce.

2.4 Pokyny k pouziti

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci, nabijecku MaxiCharger nepouzivejte a
okamzité kontaktujte vyrobce:

®  poskozeny kryt

poskozeny nabijeci kabel nebo konektor pro EV

®  vystaveni blesku
®  vystaveni vodé
®  vystaveni pfirodni katastrofé, pozaru nebo koufi

2.5 Symboly na nabije¢ce MaxiCharger

Tabulka 2-1 Popis symboli

Symbol Popis rizika

Obecné riziko

Nebezpeéné napéti s rizikem urazu elektrickym proudem

Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni

Horky povrch s rizikem popaleni

B = > P
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2.6 Pokyny k likvidaci

Abyste zabranili negativnimu vlivu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi v dusledku
moznych nebezpecnych latek, likvidujte dily v souladu s mistnimi zakony a pokyny.
Spravna likvidace tohoto vyrobku umozni opétovné pouziti materialtl a ochranu zivotniho
prostfedi.

2.7 Kyberneticka bezpecnost

(?) POZNAMKA
Tato East se tyka pouze pfipojeni pres sitovy kabel a Wi-Fi.

NabijeCka MaxiCharger m(ize pouzivat sitové rozhrani pro pfipojeni a informacéni a
datovou komunikaci. Vlastnik nese odpovédnost za zajisténi bezpe&ného spojeni mezi
nabijeckou MaxiCharger a siti vlastnika nebo jakoukoli jinou siti.

Vlastnik pfijme vhodna opatfeni, aby chranil nabije¢ku MaxiCharger, sit, systém a
rozhrani pfed jakymkoli naruSenim bezpecnosti, neopravnénym pfistupem, zasahem,
vniknutim, Unikem a/nebo kradezi dat nebo informaci. Tato opatfeni mohou zahrnovat
firewally, metody ovéfovani, Sifrovani dat, antivirové programy atd.

Spole¢nost Autel nenese odpovédnost za Skody a/nebo ztraty vzniklé v duasledku
naruseni bezpecnosti.
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3 Obecny uvod

NabijeCka Autel MaxiCharger je ur¢ena k nabijeni elektrického vozidla (dale jen EV).
Nase nabijeCky vam poskytnou bezpecné, spolehlivé, rychlé a inteligentni feSeni
nabijeni.

Nabijecka MaxiCharger je uréena pro nabijeni EV stejnosmérnym proudem a je uréena
pro vnitfni i venkovni pouZziti ve vozovych parcich, na dalni¢nich odpocivadlech,

komerc&nich parkovistich a dalSich mistech.
/\ NEBEZPECI
® Pouzivate-li nabijeCku MaxiCharger jinym zplsobem, nez je popsano v jeji
dokumentaci, mizete zpUsobit smrt, zranéni a $kody na majetku.
®  Nabije¢ku MaxiCharger pouzivejte pouze v souladu s jejim uréenim.
© POZNAMKA
Obrazky a ilustrace v této pfiru¢ce se mohou od skuteéného vyrobku mirné liSit.

V této priruce najdete pokyny k instalaci a obsluze nabije¢ky MaxiCharger.

12



3.1 Prehled produktu

@
2
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@ - &
Obrazek 3-1 Prehled nabijecky MaxiCharger, vnéjsi strana
Hlavni skfin

Sroub s okem — pro pohyb, nakladku a vykladku zafizeni
Indikator stavu — zobrazuje aktualni stav nabijecky MaxiCharger

Svételny senzor

o M D~

Tvrzené sklo — chrani indikator, dotykovou obrazovku atd.
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6 Dotykové obrazovka (velikost dotykové obrazovky je volitelna)
7. Ctecka karet RFID
8.  Prodejni terminal (POS) (tvar se maze liSit v zavislosti na zvoleném terminalu)
9. Pouzdro
10. Reproduktor
11. Zasuvka (volitelné)
12. Dvitka pfedni skfiné
13. Predni/zadni kryt zakladny — po sejmuti krytu mlzete zafizeni pfemistit pomoci
vysokozdviZzného voziku
14. Anténa
15. Vodotésny konektor pro upevnéni kabelu — pro prodlouzeny nabijeci kabel
16. Tlacitko Nouzové zastaveni
17. Ventilace
18. Zamek rukojeti
19. Konektor
20. Zakladna
(?) POZNAMKA

Spole¢nost Autel muZe dodavat nabije¢ku MaxiCharger s raznymi platebnimi terminaly.
Dostupné moznosti se liSi v zavislosti na regionu a zemi, kde je MaxiCharger instalovan.
Pokud potfebujete dalsi informace o rliznych moznostech platebnich terminald, obratte
se na zakaznickou podporu spole¢nosti Autel.
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Tabulka 3-1 Indikator stavu

Stav nabijeni Barva Vyznam
Povr_iotovostnl Sviti zelené Konektor je dostupny.
rezim
EV pfipojeno Sviti bile EV je pfipojeno k nabije¢ce MaxiCharger.

o PreruSovan€ | .y ie jak velka &ast vaseho EV je
Nabijeni se rozsvécuje o

. nabita.
zelené
:\‘labuervn Blika zelené EV je pIné nabité nebo se prestalo nabijet.
okonéeno

Rezervace Blika bile NabijeCka MaxiCharger je rezervovana.
Chyba Sviti Cervené Doslo k chybé.
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e

Obrazek 3-2 Prehled nabijecky MaxiCharger, vnitini strana
A. Hlavni jisti¢ — pfipojuje/odpojuje nabijeci modul
B. AC filtr (volitelny)
C. Jisti¢ SPD
D. SPD
E. Pomocna hlavni pojistka AC

F. Pomocny RCCB
16



G. Deska kabelové vyvodky

H. Nabijeci modul

|. Pojistka okruhu ohfivace

J. Pojistka obvodu stykace

K. 48 V pomocna pojistka AC

L. 24 V pomocna pojistka AC

M. P¥ipojnice PE — spojuje PE kabel

3.2 Schéma principu ¢innosti

SPD I I
AC ! !
AC Filter Contactor } |
(optional) MCCB + RCD | _ |
B S N s N s B [E 5T o
fhaas ; v
L T L V] —i- } Power Module ‘
| |
I I
I I
. I I W
use | |
I I U
_ Heater | |
Ac 3
FilterEq } H Power Module }
(optional)[—i] | |
| | - ’—‘
Relay 14 — i v —- €
RCBO l [:’7 | Power Module |
¢ ! ! OC Signal
[ R J, a
—_
ontrol
H ccu-B
24V DC Signal |
Power Supply |
! CAN2 | 1
I I
| | I
L ECU | Tcu !
— |
28V DC 0 ! ! T |
Power Supply [ | An | ‘ CAN1 l i ‘ |
DCFam L L -
Obrazek 3-3 Pohled na princip ¢innosti

® Pojistka 1 se pouziva, kdyz vykon nabijeCky MaxiCharger pfesahne 120 kW.
®  Pocet pouzitych napajecich modult se liSi podle vykonu nabijecky MaxiCharger.
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3.3 Mistni servisni portal

Mistni servisni portal poskytuje informace o nabije€ce MaxiCharger, umoznuje
konfiguraci kli€ovych parametrl béhem uvadéni do provozu a diagnostiku na misté.
Podrobné provozni postupy naleznete v ¢asti Provoz mistniho servisniho portalu.

Tabulka 3-2 Popis parametru

Parametr Priklad (* ozna€uje proménné)
ID nabijec':ky DG1120B 1%+ *+*xrk
OCPP IP Kk kkkkk
Adresa OCPP-URL il

Cislo portu i

Metoda Sifrovani | ,,.

OCPP

Koéd zemé UK

Vybér sité auto/wifi/4g
Dodavatel Autel

Ridici deska SN COBG120********
Adresa MAC ba:9f:aa:8¢c:**:**
Heslo 000000

ID pripojeni 0: Inicializace konektor(i 1 a 2
Mod’glv konfigurace 120:120kW
nabijecky

MGR IP Kk kkkkk
MGR URL PR

MGR PORT i

MGR SEC https

MGR ENABLE 1: Povolit
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Parametr Priklad (* oznacuje proménné)

Adresa http API docasné nepouzitelné

Pracovni prostiedi 1: Cina / 3: Evropa / 4: Velka Britanie / 5: USA

1: QR kéd 2: Modul NFC 3: QR kdéd a modul NFC 4:
Zpusob platby Platebni karta 5: QR kod a platebni karta 6: Modul NFC
a platebni karta 7: VSechny

Spinac testu http 1: Produkéni prostredi
Model zarizeni Maxi CN DCxxwxrex*
Jmenovity vykon 120 kW

Jmenovité napéti 1000 V

Maximalni proud 200 A

Nastaveny proud 200 A

Maximalni vykon 120 kW

3.4 Portal cloudovych sluzeb

Spolecnost Autel poskytuje sadu cloudovych nastroji pro uvedeni nabijecky
MaxiCharger do provozu, monitorovani a feSeni problémd. Dalsi informace ziskate od
zastupce Autel e-Mobility.
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4 Priprava

NabijeCka MaxiCharger je dodavana do tésné blizkosti mista. Za pfemisténi nabijecky
MaxiCharger na kone¢né misto je v8ak zodpovédny majitel. Pokud je tfeba nabijecku
MaxiCharger pfed instalaci bezpe¢né uskladnit, dodrzujte podminky uvedené v Tabulce
9-2 Provozni podminky.

4.1 Pred instalaci

Pfed instalaci zabezpecte nasledovné:

® Misto instalace je pfipraveno.

® V misté instalace jsou k dispozici pfislusné provozni rozvody, ochrana obvodu a
meéreni.
Uzemnovaci vodi¢, ktery odpovida mistnim predpisum, je fadné uzemnén.

® Pokud se rozhodnete pro komunikaci s nabijeCkou MaxiCharger pouzivat mobilni
sit, mélo by byt pokryti mobilni siti v misté instalace trvale silné. Pouzijte zafizeni
pro detekci mobilniho signalu, abyste se uijistili, ze je signal vyssi nez -90 dBm.
Pokud je signal nizS§i nez -90 dBm, nainstalujte opakovace, abyste zvysili silu
mobilniho signalu. Opakovace jsou €asto nutné pfi instalaci nabijecky MaxiCharger
v podzemnim prostfedi, napfiklad v podzemni garazi nebo na uzavieném parkovisti.

® Kolem mista instalace je k dispozici dostatek prostoru pro pouziti vysokozdvizného
voziku nebo jiného zvedaciho zafizeni, pro vybaleni a pro volnou praci osob.

® VSechny dily a nastroje jsou k dispozici.

®  Precetli jste si postup instalace.

@ DULEZITE

Pokud instalujete nabijecku MaxiCharger v oblasti s Castymi boufkami, je nutné
nainstalovat na servisni panel doplfikovy jisti¢ pfepétové ochrany.
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4.2 Rozbaleni

(#) POZNAMKA
Rozbaleni by mél provadét instalacni technik.

» Rozbaleni nabije€ky MaxiCharger (obecny postup)

1.  ZKkontrolujte indikatory naklonu a inverze a narazovy senzor.
®  Zkontrolujte senzory pfipevnéné k dfevéné bedné, abyste zjistili stuperi
naklonéni a uplného pfevraceni. Pokud senzory prokazou silny naklon
(vice nez 30°) nebo uplné pfevraceni, jak je uvedeno na obrazku, zasilku
odmitnéte.

v X

Obrazek 4-1 Indikatory naklonu a inverze

®  Pokud se narazovy senzor zobrazi Cervené, kontaktujte zdkaznicky servis
Autel a pracovniky dodavatele a poté zkontrolujte, zda neni vyrobek
poskozen. Nepfijimejte zasilku, dokud neni kontrola dokon¢ena a neni
zjisténo, Ze je zasilka bez poskozeni.

2. Pomoci vhodnych nastroji odstrarite obalovy material a vnitfni ochranné
materialy.

3. Zkontrolujte, zda nejsou nabijeCka MaxiCharger a dily ur¢ené k instalaci
posSkozeny. Pokud zjistite poSkozeni nebo dily neodpovidaji objednavce,
obratte se na mistniho prodejce.

4. Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily dodany v souladu s objednavkou.
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4.3 Presun skfriné na misto

Skfif I1ze na misto instalace pfemistit dvéma zpusoby:
® Zvedak

®  \/ysokozdvizny vozik

/\ VAROVANI

®  Pri pfemistovani skfiné dodrzujte bezpecnostni pokyny platné pro zvedaci zafizeni
nebo vysokozdvizny vozik.

® Vezméte v uvahu rozméry, hmotnost a té€zisté nabijecky MaxiCharger.

A UPOZORNENI

®  Skiift NEPOUSTEJTE a nevystavuite ji silnym naraziim.
® NEPREKRACUJTE udhel naklon&ni 30°.

® Na zvedaci body neplsobte nadmérnou silou.

4.3.1 Zvedani skiiné zvedakem

» Zvednuti skfiné zvedakem

1. Namontujte ¢tyfi Srouby s okem (M16) do zvedacich otvor(i (A).

2. Pripojte lana zvedaciho zafizeni k okim nebo Sroubim pomoci zvedacich
smycek.

3. Presunte skfin na stavenisté.

Obrazek 4-2 Zvedani skriné zvedakem

4.3.2 Zvedani skiiné vysokozdviznym vozikem

» Zvednuti skiiné vysokozdviznym vozikem
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1. Ujistéte se, Ze vidlice (A) vysokozdvizného voziku v mezerach prochazeji
mezerami na boku palety.

2. Presunte skfin na stavenisté.

Obrazek 4-3 Preprava skfiné pomoci vysokozdvizného voziku
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4.4 Obsah baleni

Tabulka 4-1 Obsah baleni

MaxiCharger

Expanzni Sroub
(M16 x 150)

4 KS

Podlozka (10)
5KS
(pouze pro 120 kW)

Podlozka (10)
10 KS
(pouze pro 240 kW)

Sestihranna
matice (M10)

5KS

Pruzinova podlozka
(10)

5KS
(pouze pro 240 kW)

o\
NS

Sroub (M8 x 25)
2KS

Obsah baleni

Sroub s okem
(M16)

4 KS

Kli¢ od dvifek skiiné
2KS

Sroub (M10 x 30)
5KS
(pouze pro 120 kW)

Sroub (M10 x 35)
5KS
(pouze pro 240 kW)

Vrut (M4 x 10)
24 KS
(pouze pro 120 kW)

Vrut (M4 x 10)
48 KS
(pouze pro 240 kW)

Sablona pro vrtani
(pouze pro 120 kW)

Sablona pro vrtani
(pouze pro 240 kW)
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4.5 Instalaéni nastroje

Tabulka 4-2 Instala¢ni nastroje

Nastroj Specifikace
KFizovy Sroubovak Velikost: PH2
Plochy Sroubovak Velikost: 2,5 and 4,5
® M8 (13 mm)
Plochy kli¢ ® M10 (15 mm)
® M16 (24 mm)
Racnovy kli¢ se zasuvkou a : M?O“(?Smr::rzn
prodlouzenim e  M16 (24 mm)
Tester napéti Standardni
Digitalni multimetr Standardni
P Schopnost bezpe¢né zvednout nabijec¢ku
Zvedaci zafizeni nebo ; L s ra
sokozdvizny vozik MaxiCharger. Viz rdzné specifikace v Casti
vy y Technické specifikace.
Nastroj na odizolovani drati ijllzolo'vam vodi€l  vstupniho  kabelu
stfidavého proudu.
Nastroje na kabelové privody Velikost: M10 (stfidavé vodice)
© PozZNAMKA
® VySe uvedené nastroje nejsou soucasti baleni. Pfed instalaci si pfipravte veSkeré
naradi.
® Tento seznam nastroju nemusi nutné obsahovat vSechny nastroje, které muizete
potfebovat.
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5 Instalace

@ DULEZITE

Instalaci by mél provadét instalaéni technik.

Ujistéte se, Ze mistni Ufady vydaly vSechna potfebna povoleni.

Zkontrolujte, zda je k dispozici vstupni kabel stfidavého proudu.

Ujistéte se, Ze jsou pfipraveny nastroje pro instalaci, viz Tabulka 4-2 Instalacni nastroje.
Pfed zapnutim nabijecky MaxiCharger zkontrolujte stav kabelového pfipojeni a napéti.
Béhem celého postupu instalace se ujistéte, Ze na vstupnim kabelu stfidavého proudu
neni zadné napéti.

» Provedeni instalace (obecny postup)

Pripravte misto a vybalte nabije¢ku MaxiCharger.
Nainstalujte skFir.

PFipravte se na instalaci kabelu.

Pfipojte elektrické vodice.

Nainstalujte nabijeci moduly.

Nainstalujte externi proudovy chranic.

N OO g~ W N -

Pfipravte se na uvedeni do provozu.

5.1 Priprava mista instalace

Navrh mista instalace je nezbytnym pfedpokladem pro stanoveni pozadavk( na vedeni
a kabeldz od panelu k navrhovanym parkovacim mistim, jakoz i pro méfeni sily
mobilniho signalu a uréeni vhodnych mist pro pfipadna zafizeni pro posileni mobilniho
signalu.

DULEZITE

Vzdy zkontrolujte mistni pfedpisy nebo se poradte s technikem, abyste se ujistili, Ze je
misto pfipraveno v souladu se vSemi platnymi pfedpisy. Mistni Gfady nemusi povolit
provoz jednotky, pokud neni instalovana v souladu s pfedpisy.

» Priprava mista instalace (obecny postup)

1. Ujistéte se, Ze misto spliiuje pozadavky, viz East PoZadavky na umisténi.

2. Pokud to vyzZaduji mistni pfedpisy, pfipravte externi proudovy chrani¢, viz
Instalace externiho zafizeni pro méreni zbytkového proudu.

3. Pripravte kabely, v€etné vstupniho vodice stfidavého proudu, vodi¢e PE a
sitového kabelu (pokud neni k dispozici mobilni sit).

@ POZNAMKA

Chcete-li pouzit sitovy kabel, zajistéte, aby bylo pfipojeni k internetu dostupné pro
autorizovaného servisniho technika a sitové provozni centrum vyrobce.
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®  Kabely vstupuji do skiiné zespodu nebo ze zadni strany zakladny.
®  P¥i pfipravé kabell zohlednéte maximalni primér kabelového vstupu.

4. Ujistéte se, Ze vule kabell je dostate¢na pro jejich vedeni ve skfini.
5. Pfipravte zaklady pro skfin.
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5.1.1 Pozadavky na umisténi

K zajisténi normalniho provozu a spravného proudéni vzduchu kolem jednotky je
zapotrebi instalacni prostor o rozmérech 2420 x 1950 mm (pro MaxiCharger DC 120)
nebo 2620 x 2050 mm (pro MaxiCharger DC 240). Prostor se vypocita nasledovné:

Y2
//E

T

X2 X1 X3

Y3

A

Obrdzek 5-1 PoZadavky na umisténi
A. Pfedni strana nabijecky MaxiCharger
B. Zadni strana nabijecky MaxiCharger
C. Leva strana nabije¢ky MaxiCharger
D. Prava strana nabije¢ky MaxiCharger
E. Skfif
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Tabulka 5-1 Pozadavky na umisténi (pro MaxiCharger DC 120)

e Specifikace .
mm in

X1 820 32,28
X2 800 31,5
X3 800 31,5
Y1 600 23,62
Y2 500 19,69
Y3 850 33,46

Tabulka 5-2 PoZadavky na umisténi (pro MaxiCharger DC 240)

e Specifikace .
mm in
X1 820 32,28
X2 900 35,43
X3 900 35,43
Y1 700 27,56
Y2 500 19,69
Y3 850 33,46
® \/yberte misto, kde je nabijeci kabel dostatecné dlouhy, aby mohl byt pfipojen k

nabijecimu portu pro EV. Standardni délka nabijeciho kabelu je 4 metry, ale k
dispozici je také kabel o délce 7,5 metru.

Zohlednéte omezeny dosah uZzivatele invalidniho voziku.

UrCete vhodna mista pro ukotveni v zemi, kde je beton nebo kde je mozné jej
instalovat (zadné asfaltové povrchy).

Zvazte mista, kde bude v budoucnu snadné pfidavat dalSi stanice.

Urcete optimalni uspofadani vedeni, abyste minimalizovali naklady na linearni
vedeni k vice parkovacim mistim. Pokud je to mozné, vyhnéte se pozadavkim na
vykopy nebo je minimalizujte.
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® Zhodnotte stavajici elektrickou infrastrukturu, abyste zjistili, zda je kapacita
stavajicich sluzeb a elektrickych panel(l dostate¢na. Zjistéte naklady na pfipadnou
modernizaci a/nebo novy vyhrazeny elektricky panel. DoporuCujeme pozvat
certifikovaného elektrikare, aby vyhodnotil dostupnou kapacitu a navrhl pfipadné
modernizace.

® Pokud je vyzadovan vyhrazeny elektricky panel pro EV, vyberte umisténi panelu v
tésné blizkosti stavajiciho elektrického napajeni.

® Zméite silu mobilniho signalu, abyste zajistili dostate€né mobilni pokryti v misté
instalace. Pro zajisténi dostateéné sily signalu v podzemnich nebo uzavifenych
parkovacich budovach mohou byt zapotfebi opakovace celularniho signalu.

® Doporuéujeme vyhnout se mistim pod stromy, kde by na nabije¢ku MaxiCharger
padala miza, pyl nebo listi a zvySovala by se tak zatéz majitele stanice pfi udrzbé
mista.

® Pro parkovani v boxech doporu€ujeme pouzivat kolmé parkovaci stani, ktera
umoznuji vjezd vozidla bud prfedni, nebo zadni &asti vozidla, aby se lépe
pfizplisobila rliznym umisté&nim nabijecich portt u rliznych EV. Sikmé stani se
nedoporucuje.

POZNAMKA
Prestoze spolecnost Autel testuje MaxiCharger s vétSinou modernich vozidel,
nemuizeme zarucit umisténi portl u budoucich vozidel a nemlzeme zarudit, Ze navrzené
konfigurace budou fungovat u v§ech EV.

® \yberte si pfilehla parkovaci mista v oblasti s dostate€nym osvétlenim.
®  Zvazte, jak snadno fidi¢i najdou stanice, do kterych potfebuji vjet.

® Ovéfte si mistni pozadavky na pfistupnost a Sitku chodniku, nékdy nazyvanou
"jizdni draha", abyste se ujistili, Ze umisténi stanice neomezuje pouzivani chodniku.

@ DULEZITE
Umistéte kazdou nabijeCku MaxiCharger do stfedu jejiho parkovaciho mista, pficemz
dotykova obrazovka musi sméfovat k vozidlu. Toto umisténi maximalizuje dosah kabelu
pro rizna umisténi nabijecich portl u rdznych EV.

®  Prljezdné parkovani (model Gerpaci stanice) se nedoporuduje.
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5.1.2 Priprava zakladt

» Priprava litého zakladu

1.  Vyhlubte jamu podle velikosti zakladu.

O DULEZITE

®  Minimalni rozméry jamy pro MaxiCharger DC 120 a MaxiCharger DC 240 jsou 820 x
640 x 500 mm, resp. 820 x 740 x 500 mm.

®  Zaklad musi splhovat pozadavky C30.

Foundation size

Front side

Obrdzek 5-2 Hloubeni jamy
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Tabulka 5-3 Specifikace hloubeni jamy

Specifikace
Parametr
MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
A1 640 mm 25,2 in 740 mm 29,13in
A2 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
A3 500 mm 19,68 in 500 mm 19,68 in
2. Do jamy nalijte beton. Ujistéte se, ze kabelovy kanal/potrubi je ve spravné

poloze. Ujistéte se, Ze kabelovy kanal vystupuje z povrchu ve vyznacené
oblasti (C). Viz Obrazek 5-4 Vrtani otvort a Tabulka 5-6 Specifikace vrtanych
otvord.

Maxicharger DC Maxicharger DC

Right view Front view
Obrazek 5-2 Liti betonu a osazeni kanalu

Tabulka 5-4 Specifikace zakladi

S . Specifikacfz

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
X 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
X1 285 mm 11,22 in 275 mm 10,83 in
Y 640 mm 25,2in 740 mm 29,13in
Y1 190 mm 7,48 in 151 mm 5,94 in
Z 500 mm 19,69 in 500 mm 19,69 in
H1 150 mm 5,9in 150 mm 59in
H2 100 mm 3,94 in 100 mm 3,94 in
H3 350 mm 13,78 in 350 mm 13,78 in
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(?) POZNAMKA

®  Ujistéte se, Ze Uhel a pramér vedeni splfiuji pozadavky na vedeni vodicu.

® Ujistéte se, ze velikost oznacené oblasti (C) odpovida specifikacim uvedenym v
Tabulce 5-6 Specifikace vrtanych otvord. Oblast (C) je vyznacena na Obrazku 5-4
Vrtani otvord.

o DULEZITE
Zaklady musi byt 150 mm nad povrchem.

3. Nechte beton vyschnout.
4. Protahnéte vodie kanalem. Uvolnéte kabely podle nasledujicich udaju.
Tabulka 5-5 Specifikace vile kabelt

Specifikace
Parametr -

mm in
Pozadovana viile kabelu pro sitovy
kabel (méfeno od horni ¢asti 750 29,53

zakladu)

Pozadovana viile kabelu pro vstupni
kabel stfidavého proudu (méfeno od | 600 23,62
horni ¢asti zakladi)
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Umistéte Sablonu pro vrtani dodanou v baleni na zéklad a zarovnejte ji s
vyznacenou oblasti (C). Oznacte Ctyfi vrtaci otvory (D) a odstrafite Sablonu pro
vrtani.

Vyvrtejte v zakladu CEtyfi otvory o hloubce pfes 110 mm a priméru 20 mm na
vyznacenych mistech (D) pro zasunuti expanznich Sroubt do otvord. Vycistéte
prach z vrtani.

Rear Side
X
X1 X2
f
\?
~—>D o—"
_ Right Side
Left Side vy Y2 e X4 e X3
* ~
by —°
!
kD YT3 DJ
Front Side
Pro MaxiCharger DC 120
Rear Side
X
X1 X2
f
\i1
*K;D Dj
Right Side
Left Side vy Y2
T x4 —
Y4 X3+
T
&D \}3 NiD
Front Side

Pro MaxiCharger 240
Obrazek 5-3 Vrtani otvoru

Tabulka 5-6 Specifikace vrtanych otvort
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Parametr Specifikace

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
X 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
X1 95 mm 3,74 in 95 mm 3,74 in
X2 630 mm 24,80 in 630 mm 24,80 in
X3 132 mm 5,51in 140 mm 5,51in
X4 220 mm 8,66 in 220 mm 8,66 in
Y 640 mm 25,20 in 740 mm 29,13 in
Y1 94,3 mm 3,71in 144,3 mm 5,68 in
Y2 450 mm 17,72in 450 mm 17,72in
Y3 131 mm 5,16 in 91,5 mm 3,60 in
Y4 120 mm 4,72 in 120 mm 4,72 in

Do vyvrtanych mist (D) na zakladech pfiSroubujte ¢tyfi expanzni Srouby (M16
x 150). Expanzni Srouby musi byt 60 mm nad zaklady.
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5.2 Instalace skriné

> Instalace skriné

1. Pomoci Sroubovaku sejméte predni a zadni kryt zakladny (A).

Obrazek 5-4 Odstranéni kryti zakladny

2. Otevrete pfedni dvifka skfiné. Odstrarite Srouby M6 (C) a izolaéni bariéru (B)
ze skfiné. (Po dokoné&eni postupu uvedeni do provozu izolaéni bariéru znovu
namontujte.)

Obrazek 5-5 Odstranéni izolacni bariéry
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3. Uvolnéte upevnovaci prvky (D) na desce kabelového vyvodu, abyste ji mohli
sejmout, a zavrete dvirka.

=

el A
e

Obrazek 5-6 Uvolnéni upeviiovacich prvk

4. Odstrante Sestihranné matice (E), pruzné podlozky (F), podlozky (G1), Sroub
(H) a podlozky (G2).

Obrazek 5-7 Vyjmuti skfiné z palety

Paletu zlikvidujte.

6. Zvednéte skiifh pomoci zvedaciho zafizeni do vysky 500 mm nad zaklady.
Vytahnéte vSechny kabely ze zakladl a vedte je skrz zakladnu skFiné.

7. Opatrné spustte skfin na zaklady. Ujistéte se, Ze je skfifka zarovnana s
montaznimi otvory.

8. Odstrante Srouby s okem (M16) na horni strané skfiné a otvory utésnéte.
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9. Utahnéte Srouby.

Obrazek 5-8 Utahovani Sroubu
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5.3 Priprava na instalaci elektrickych kabelt

> Priprava na instalaci kabel

1. Znovu namontujte desku kabelové vyvodky.

/NUPOZORNENI
Pokud kabelova vyvodka pro sitovy kabel neni pouzita, ujistéte se, Ze je tato kabelova
vyvodka uzaviena a utésnénd.

2. Vedte vstupni vodice stfidavého proudu (C) a sitové kabely (E) skrz desku
kabelové vyvodky podle pokynd na nasledujicim obrazku a utahnéte Ctyfi
upevnovaci prvky, abyste desku kabelové vyvodky zajistili.

Obrazek 5-9 Vedeni kabelu skrz desku kabelové vyvodky

/\ UPOZORNENi
® Pokud je to nutné, nainstalujte kabelovou vyvodku pfes sitovy kabel.
®  Kabelova vyvodka (D) je volitelna.
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5.4 Elektrické zapojeni

5.4.1 Pripojeni vodic¢e PE
» Pripojeni vodice PE
1. Odfiznéte vodi¢ PE (C) napajeciho kabelu na spravnou délku, aby dosahl na
pFipojnici PE (B).

2. Pomoci odizolovacich klesti odstrante 20 mm izolace z konct vodi€u (nebo v
pfipadé potifeby odizolujte vodic). Ujistéte se, Ze délka odizolovani je
kompatibilni s kabelovou koncovkou (A).

Pomoci krimpovaciho nastroje pfipevnéte kabelovou koncovku ke konci vodice.
Pomoci upeviiovacich prvkl (D) pfipevnéte vodi¢ PE k pfipojnici PE.

Utahnéte upevriovaci prvky spravnym krouticim momentem.
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Obrazek 5-10 Pfipojeni vodice PE

POZNAMKA
Doporuéujeme pouzit kroutici moment 20,5 £ 2,5 Nm (181,44 + 22,13 Ib-in).
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Obrazek 5-11 Pripojeni vodi¢e PE
5.4.2 Pripojeni skiiné k uzemnéni
» Pripojeni skiiné k uzemnéni
1. Pfipojte uzemnovaci vodi¢ ke koliku skFiné.

2. Pfipojte uzemnovaci vodi¢ k uzemfovaci elektrodé.

Obrazek 5-12 Pripojeni skiiné k uzemnéni
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5.4.3 Pripojeni vstupnich vodicua stiidavého proudu
» Pripojeni vstupnich vodic¢u stfidavého proudu
1. Odstfihnéte vodice N, L1, L2 a L3 na spravnou délku, aby dosahly ke
konektorim na médéné pripojnici AC pojistky.

2. Pomoci odizolovacich klesti odstrante 20 mm izolace z konct vodi€u (nebo v
pfipadé potfeby odizolujte vodi¢). Ujistéte se, Ze délka odizolovani je
kompatibilni s kabelovymi koncovkami.

Pomoci krimpovaciho nastroje pfipevnéte kabelova oka na konce vodicu.
Pomoci upeviiovacich prvkud pfipevnéte vodice ke konektordm:

® vodi¢ L1 ke konektoru A

®  vodi¢ L2 ke konektoru B

®  vodi¢ L3 ke konektoru C
[

vodi¢ N ke konektoru D

Obrazek 5-13 Pripojeni vstupnich vodic¢u stfidavého proudu
5. Utahnéte upeviovaci prvky spradvnym krouticim momentem.

© PozZNAMKA

®  Doporu€ujeme pouzit kroutici moment 20,5 + 2,5 Nm (181,44 + 22,13 |b-in).

® Pozadovana vile kabelu pro vstupni kabel stfidavého proudu (méfeno od horni ¢asti
zakladl) je 600 mm (23,62 in).

6. Pomoci stahovacich paskl svazte vodi¢e na dvou nebo tfech mistech.

7. Pokud nebyl otvor pro potrubi utésnén v ramci pfipravy mista, utésnéte jej
pomoci tésnici hmoty.
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V pfipadé potieby pfipojte ke kazdému konektoru dva vstupni vodice stfidavého proudu
stejného typu, jak je znazornéno nize:

Obrazek 5-14 Pripojeni dvou vstupnich vodicu stfidavého proudu

5.4.4 Pripojeni sitového kabelu
Pfipojte sitovy kabel k jednomu z portt RJ45.

Obrazek 5-15 Pripojeni sitového kabelu
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5.4.5 Instalace karty SIM
1.  Stisknutim tlacitka (A) vysunete pfihradku na kartu SIM.

2. Vlozte kartu SIM do pfihradky. Zkontrolujte, zda je karta spravné umisténa.

3.  Zasunte pfihradku na kartu do slotu.

Obradzek 5-16 Instalace karty SIM
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5.5 Instalace nabijecich modult

» Instalace nabijecich moduli

Obrazek 5-17 Instalace nabijecich modulti (pro MaxiCharger DC 120)

1. Pomalu zasunte modul do slotu.

Tabulka 5-7 Specifikace instalace nabijecich modult (pro MaxiCharger DC 120)

Typ wren | moduln Umisténi
oo eratoczoy | 0|2 |14
?21’835'25335/2?&%03001) B0 kW 3KS b4
?21’853'25881/2?088%03001) 80 kW 4KS ha4s
o esrocsoy | W[k [123.48
(Er 12083001127 12003001) | 120K | 6KS Rk
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Obrazek 5-18 Instalace nabijecich modulti (pro MaxiCharger DC 240)

Tabulka 5-8 Specifikace instalace nabijecich moduli (pro MaxiCharger DC 240)

?"Eiﬁigg‘ggg:)"c 160 | 460 kw 8 KS 1,2,3,4,7,8,9, 10

:‘g;;‘gg‘:srgg:)nc 180 | 480 kw 9KS 1,2,3,4,5,7,8,9, 10

:VIEanzi(():(?:;gg:)DC 200 200 kW 10 KS :1112 3,4,5,7,8,9, 10,

:Véi)gggizégg:)DC 220 220 kKW 11KS :11021 13, 4,5,6,7,8,9,

e C I N P e
O pULEZITE

Nainstalujte t&snici desky do slotll, do kterych nejsou vloZeny nabijeci moduly.
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Obréazek 5-19 Tésnici deska

Obrazek 5-20 Utahovani Sroubu

Srouby utahnéte krouticim momentem 1,2 N-m (10,6 Ib-in), abyste moduly
zajistili.

Po dokonceni instalace nastavte hardwarovou adresu. Podrobnosti vam
poskytne certifikovany instalaéni technik vyrobce.

Utésnéte otvory pro kabely ve skfini a zaviete dvifka.
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5.6 Instalace externiho zarizeni pro zbytkovy proud

NabijeCka MaxiCharger obsahuje proudovy chranic typu A integrovany v hlavnim jisti¢i a
RCCB jako zaloznou ochranu.

Pouziti externiho proudového chraniCe muze zpuUsobit nepfijemné vypinani pfi
prechodnych stavech, napfiklad pfi zapnuti stykaCe stfidavého proudu na zacatku
nabijeni. Pokud se kvali mistnim pfedpisim nelze vyhnout pouziti externiho proudového
chranice, je tfeba pfi vybéru chranice zohlednit rozbéhovy proud.

Specifikace proudového chrani¢e a ndhodnych proudovych 3Spi¢ek naleznete v Casti
Technické specifikace.

5.7 Priprava na uvedeni do provozu

@ DULEZITE

Nabije¢ku MaxiCharger mize uvadét do provozu pouze kvalifikovany servisni technik

vyrobce.

» Provedeni uvedeni do provozu

1. Zajistéte, aby misto splfiovalo nasledujici pozadavky:

Nabijecka MaxiCharger se instaluje podle pokyna v této pfiru¢ce.
K dispozici je stfidavy vstupni proud.

Pristup k internetu je k dispozici prostfednictvim kabelového pfipojeni,
mobilnich sluzeb nebo Wi-Fi.

Pfi uvadéni do provozu musi byt pro zkousku kompatibility k dispozici EV
s kazdym typem konektoru.

Provozovatel nebo vlastnik mista je pfi instalaci nabije¢ky MaxiCharger
k dispozici certifikovanému servisnimu technikovi vyrobce, ktery mu
poskytne pokyny.

2. Zajistéte, aby byly shromazdény nasledujici informace:

jméno a adresa mista

kontaktni udaje na kontaktni osobu na misté

specifikace externi pojistky nebo jisti¢e na rozvadéci napajeni
datum dokonceni instalace

fotografie nabije€ky MaxiCharger a okoli mista

specialni poznamky (pokud existuji)

3. Pri zapojovani napajeni nabijeCky MaxiCharger na rozvodném panelu by mél
byt pfitomen nékdo, kdo vam bude asistovat.

O pULEZITE

Otvor pro vedeni musi byt utésnén, aby byla elektroinstalace chranéna pred okolnim

prostiedim.
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6 Provoz

6.1 Pred pouzitim

Nabije¢ku MaxiCharger nainstalujte podle pokyn( v této pfirucce.

Pfipravte si havarijni plan, ktery lidi informuje, co maji délat v pfipadé nouze.

Poskytnéte vSem koncovym uZivatelim pokyny pro postup nouzového zastaveni a
nabijeni.

Nezakryvejte prostor kolem nabije¢ky MaxiCharger, viz PoZadavky na umisténi.

Nabije¢ku MaxiCharger mlze uvést do provozu pouze vyrobce nebo jim povéreny
kvalifikovany technik. Jakmile je nabijeCka MaxiCharger pfipravena k uvedeni do
provozu, kontaktujte vyrobce.

Pravidelnou udrzbu nabije¢ky MaxiCharger provadéjte podle pokynd uvedenych v
Casti BéZna udrzba.

Pokud je nabijeCka MaxiCharger bez napéti déle nez Ctyfi hodiny, aktivujte vnitfni
ohfivac, aby se ze skfiné odstranila kondenzace.

Zapnuti nabijecky MaxiCharger

1.
2.

Ujistéte se, Ze je jisti¢ proti proudu béhem postupu v poloze VYP a zablokovany.

Utahnéte Srouby a svorniky kliovych dilt a ujistéte se, Ze je skFin uvnitf Cista.
Zabrante poskozeni elektronickych soucasti prachem nebo ¢asticemi.
Pomoci multimetru zkontrolujte zapojeni obvodl L1, L2, L3, N a PE. Pokud

dojde ke zkratu, obratte se na technickou podporu spolecnosti Autel; v
opacném pfipadé znovu nainstalujte izolaéni bariéru.

Ujistéte se, ze RCCB a MCCB zUstavaiji v poloze VYP.

Obratte se na technickou podporu zakaznik(, abyste zapnuli pfedfazeny jistic,
a poté zmérte napéti na vstupu stfidavého proudu podle pokynu v ¢asti Méreni
stridavého napéti. Ujistéte se, Ze vdechna naméfena napéti jsou v souladu s
rozsahem vstupniho napéti uvedenym v Tabulce 9-1 Specifikace vyrobku.

Nastavte hlavni jisti¢ do polohy ZAP.

Nastavte RCCB do polohy ZAP a zkontrolujte kontrolky na CCU, ECU a TCU
a na obrazovce.

® Pokud je néktery z indikatordt CCU, ECU nebo TCU vypnuty nebo je
zobrazeni na obrazovce abnormalni, obratte se na technickou podporu
spolecnosti Autel.

® Pokud jsou vSechny ukazatele a obrazovka normalni, prejdéte k dalSimu
kroku.

Nastavte MCCB do polohy ZAP a pfipojte jej k hlavnimu obvodu. Zaviete
dvitka skfiné. VaSe nabijeCka MaxiCharger je pfipravena k pouziti.
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AUPOZORNENi

Abyste zabranili poSkozeni nabije¢ky MaxiCharger, odstrarite pfed pouzitim kondenzaci.

6.2 Nouzové zastaveni

V jakékoli nouzoveé situaci stisknéte tlacitko Nouzové zastaveni.

NabijeCka MaxiCharger zastavi vSechny nabijeci procesy a na dotykové obrazovce se
zobrazi zprava zobrazena na nasledujicim obrazku:

Fault

Cause. (9)Emergency stop button action failure

(0] 4

Obrazek 6-1 Obrazovka poruchového hlaseni
» Resetovani nabijecky MaxiCharger

1. Zajistéte, aby situace byla opét bezpecna.

2. OtoCenim tla¢itka Nouzové zastaveni ve sméru hodinovych rucicek jej

uvolnéte.

® NabijeCka MaxiCharger se spusti a chybové hlaSeni z dotykové

obrazovky zmizi.

® Nabijecka MaxiCharger bude pokracovat v normalnim provozu.
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6.3 Postup nabijeni

6.3.1 Rozlozeni obrazovky

Select Connector

A 240 kW B 240 kW

—©@

®—-Taeose i—@

Obrazek 6-2 Obrazovka pohotovostniho reZimu

(O Reklamni stranka — muze byt zobrazena na celé obrazovce a je vynechana na
nasledujicich ukazkovych obrazcich.

@ Moznosti konektoru — klepnutim na zobrazite informace o konektoru.
® Tlagitko Domu, informace o nakladech a moZnosti jazyka.

@ lkona internetu — symbol x v dolnim rohu ikony internetu znamend, Ze nabijecka
MaxiCharger neni pfipojena k internetu.

Po UspéSném pfipojeni konektoru k vasemu EV mulze nabijecka MaxiCharger
automaticky rozpoznat konektor a zobrazi se autorizacni obrazovka pfislusného
konektoru.
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Pokud na autorizaéni obrazovce neprovedete delSi dobu zadnou operaci, zobrazi se
pohotovostni obrazovka. Ruéné vyberte pfislusny konektor na dotykové obrazovce.

6.3.2 Autorizace
o DULEZITE

Pred zahajenim nabijeni sledujte, zda se na obrazovce neobjevi néjaké abnormality,
napfiklad chybové hlaseni. Zkontrolujte také okoli a nabije¢ku MaxiCharger, zda se v
ni nevyskytuji néjaké abnormality nebo poskozeni.

Pokud se na obrazovce zobrazi chybové hlaseni, nabijecku MaxiCharger
NEPOUZIVEJTE. Kontaktujte technickou podporu spole€nosti Autel.

Kdyz se zobrazi autorizacni obrazovka, mizete k zahdjeni relace nabijeni pouzit
nékterou z nasledujicich metod.

® Naskenovani kddu QR na obrazovce
® Karta RFID
®  Plug & charge (podporuje funkci ISO 15118 PnC)
® Platebni karta (nepovinné)
Select Start Method A

Charge via QR Code Charge via Credit Card Charge via RFID Card

Tap to turn on the POS device.

ﬁ 9 @ =T 0946

Obréazek 6-3 Autorizacni obrazovka
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6.3.3 Zahajeni nabijeni

Po autorizaci MaxiCharger nastavi komunikaci s vaSim EV a provede potfebné
bezpecnostni testy. Po provedeni bezpecnostnich testd se automaticky spusti nabijeni.

Starting... A

Linking vehicle...

=

—

‘ 9 @ = 09:48

Obrazek 6-4 Obrazovka zahdjeni nabijeni
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6.3.4 Nabijeni

O prubéhu nabijeni budete informovani. Na obrazovce nabijeni se zobrazi informace o
délce nabijeni, objemu, nakladech a vykonu. Klepnutim na tlacitko se Sipkou vpravo
zobrazite dalSi informace o stavu nabijeni, véetné SoC (stav nabijeni), proudu a napéti.

Pockejte, dokud se vasSe EV pIné nabije, nebo ukoncete nabijeni klepnutim na tla€itko
Zastavit na obrazovce.

Charging A 4

58

0.000 kwh 00:00:18 £ 0.00 0.0 kw

Volume Duration Cost Power

Stop

‘ @ @ = 09:49

Obrazek 6-5 Obrazovka nabijeni
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6.3.5 Zastaveni nabijeni
» Zastaveni nabijeni

1. Klepnéte na tlacitko Zastavit na obrazovce.

@ POZNAMKA
Kdyz je baterie pIna, nabijeni se automaticky zastavi.

2. Pro dokon&eni nabijeni se obvykle musite znovu autorizovat pomoci stejné
metody ovéfovani, jaka byla pouZita pfi zahajeni:

® QR kéd: Klepnéte na tlacitko Zastavit na nabijeci obrazovce aplikace
Autel Charge.

® Karta RFID: Pro dokon&eni nabijeni kartu RFID opét pfilozte ke ¢te€ce
karet.

®  Kreditni karta: Dokoncete pfimé nabijeni.

3. Po dokonc&eni nabijeni se zobrazi udaje o vasi objednavce.

Order Details A

Transaction number: 1000030426

Cost: £ 0.00 Volume: 0.000 kwh

Start time: 2022-06-25 09:49:02
Stop time: 2022-06-25 09:51:16
Duration: 00:02:14
Stop cause (40)Local stop

‘ e @ = 09:51

Obrazek 6-6 Obrazovka s podrobnostmi o objednadvce

4. Odpojte nabijeci kabel od EV.
5. Vlozte nabijeci kabel EV do drzaku konektoru na nabijeCce MaxiCharger.

/\ VAROVANI

Nebezpecné napéti. Béhem nabijeni konektor nahle neodpojujte. Miize to zpusobit
vazné poskozeni nabijecky MaxiCharger a/nebo vazné zranéni ¢i smrt.

6.3.6 Dokongéeni nabijeni

Vratte konektor do pouzdra na nabije¢ce MaxiCharger.
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6.4 Chyby pri nabijeni

V této casti je uvedeno nékolik béznych problému, které se mohou vyskytnout béhem
nabijeni, spolu s moznymi pfi¢inami/feSenimi, které vam pomohou tyto problémy vyresit.
Pokud problém pretrvava, obratte se na mistniho prodejce nebo technickou podporu
spole¢nosti Autel.

6.4.1 Chyba pripojeni konektoru

Pokud neni konektor spravné pfipojen k vaSemu EV, zobrazi se obrazovka Konektor
neni pfipojen. Vlozte konektor do nabijeciho portu vaseho EV a zkontrolujte pfipojeni.

6.4.2 Selhani autorizace

Pokud dojde k chybé pfi spusténi procesu autorizace, ale bez zahajeni nabijeni, zobrazi
se obrazovka Neuspésna autorizace. Na obrazovce se zobrazi pfi¢ina a mozné feSeni.
Pro vyreSeni problému postupujte podle pokyni na obrazovce nebo se obratte na
mistniho prodejce &i technickou podporu spolecnosti Autel.

6.4.3 Selhani zahajeni nabijeni

Pokud pfi zahajeni nabijeni dojde k chyb&, zobrazi se obrazovka Selhani zahgjeni
nabijeni. Na obrazovce se zobrazi pfi€ina a mozné feSeni. Pro vyfeSeni problému
postupujte podle pokyn( na obrazovce.

6.4.4 Selhani nabijeni

Pokud bé&hem nabijeni dojde k chybé, zobrazi se obrazovka Selhani nabijeni. Na
obrazovce se zobrazi pfi¢ina a mozné feSeni. Pro vyfeSeni problému postupujte podle
pokynli na obrazovce nebo se obratte na mistniho prodejce &i technickou podporu
spole€nosti Autel.

6.5 Zapnuti nabijecky MaxiCharger

» Zapnuti nabijecky MaxiCharger

Zavrete predni dviika.

2. Nastavte pfedfazeny jisti¢, ktery zajiStuje napajeni nabijecky MaxiCharger, do
polohy ZAP.
NabijeCka MaxiCharger se spusti a bude pfipravena k provozu.
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6.6 Vypnuti nabije€ky MaxiCharger

» Vypnuti nabije¢ky MaxiCharger

1. Nastavte pfedfazeny jisti¢, ktery napaji nabijeCku MaxiCharger, do polohy VYP
a zablokujte jej. Ujistéte se, Ze tento jisti¢ zGstane béhem postupu v poloze
VYP.

Otevrete predni dvifka.

Zmeéite stfidavé napéti podle &asti Méfeni stfidavého napéti. Ujistéte se, Ze
vSechna naméfend napéti jsou rovna 0 V.

4. Zméfte stejnosmérné napéti podle &asti Mérfeni stejnosmérného napéti.
Ujistéte se, Ze vSechna naméfend napéti jsou rovna 0 V.

5. Zavrete dvirka.

6.6.1 Méreni stiridavého napéti

Pomoci zkouSecCky napéti zmérte stfidavé napéti mezi svorkami na spinaci prepétové
ochrany:

e Llazl2
e L1azl3
® |2a7l3
® Nazl1/L2/L3
(?) POZNAMKA

Na pfepinaci pfepétové ochrany se zobrazuji udaje N, L1, L2 a L3.

Obrazek 6-7 Méreni stfidavého napéti
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6.6.2 Méreni stejnosmérného napéti

Odstrante izola¢ni bariéru a pomoci zkousec€ky napéti zméfte stejnosmérné napéti mezi
vystupnimi svorkami, ujistéte se, Zze vSechna naméfena napéti jsou 0 V.

®  Vystup skupiny vykonovych modult 1 — (A) az vystup skupiny vykonovych moduli
1+ (B)

®  Vystup skupiny vykonovych moduld 2 — (C) az vystup skupiny vykonovych modull
2+ (D)

Vystup kabelu pro nabijeni EV 1 — (E) az vystup kabelu pro nabijeni EV 1 + (F)
Vystup kabelu pro nabijeni EV 2 — (G) az vystup kabelu pro nabijeni EV 1 + (H)
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Obrazek 6-8 Schéma vystupnich svorek

58



6.7 Odstranéni kondenzace

(?) POZNAMKA
Pokud je nabije¢ka MaxiCharger vypnuta déle nez dvé hodiny, miZe dojit ke kondenzaci.

» Odstranéni kondenzace ze skiiné

1.
2
3.
4

[&)]

Otevrete pfedni dvifka.
Nastavte hlavni jisti¢ z polohy ZAP do polohy VYP.
Zapnéte nabijeCku MaxiCharger.

Zavrete dvitka. Pockejte 2 hodiny. Vnitfni ohfivac skfiné zahreje vnitfek skfiné
a kondenzat se odpafi.

Otevrete predni dvifka.
Nastavte hlavni jisti¢e z polohy VYP do polohy ZAP.

Zavrete dvirka.
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6.8 Provoz mistniho servisniho portalu

6.8.1 Nastaveni parametrad OCPP

(#) POZNAMKA
Nastaveni parametrd OCPP by mél provést instalaéni technik.

» Nastaveni parametri OCPP

Klepnéte na levy horni roh obrazovky.

2. Klepnéte na polozku Udrzba zafizeni. Zadejte vychozi heslo (pro ziskani hesla
kontaktujte zakaznicky servis Autel).

3. Klepnéte na polozku Nastavit parametry. Pockejte, az systém nacte data. To
muze trvat nékolik sekund.

4. (Volitené) Na obrazovce klepnéte na sloupec pozadovanych hodnot parametra
a upravte udaje pro tyto subjekty:

® Pracovni prostredi: aktualni pracovni prostredi
OCPP IP: IP adresa OCPP

ADRESA URL OCPP: URL adresa OCPP

OCPP PORT: &islo portu OCPP

MGR IP: IP adresa platformy pro spravu

ADRESA URL MGR: URL adresa platformy pro spravu

® MGR PORT: ¢islo portu platformy pro provozni spravu

(#) POZNAMKA
Ujistéte se, Ze jste adresu URL nebo ID zadali spravné a bez mezer.

5. Klepnutim na Ulozit ulozte zmény.
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7 Udrzba

7.1 Bézna udrzba

Bézna udrzba muze udrzet nabijecku MaxiCharger v bezpe¢ném a stabilnim stavu.

® Kazdé dctvrtleti skiinn vycCistéte: utahnéte Srouby a svorniky klicovych dild a
zkontrolujte, zda neni vypaleny dratovy spoj konektoru nabije¢ky MaxiCharger.
Pokud zjistite jakoukoli abnormalitu, dily neprodlené vymérite.

® \zduchovy a prachovy filtr Cistéte alespon dvakrat ro¢né.

®  Jednou ro¢né otestujte proudovy chranic.

/\ VAROVANI
® Beéhem celého postupu udrzby odpojte napajeni nabijecky MaxiCharger.

® Zajistéte, aby se bé&hem udrzby nepovolané osoby zdrzovaly v bezpeéné
vzdalenosti.

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné pomucky, jako je ochranny odév, ochranné
rukavice, bezpec€nostni obuv a ochranné bryle.

®  Pokud bezpecnostni zafizeni kv(li udrzbé demontujete, po dokon&eni prace je opét
namontujte.

7.1.1 Udrzba proudového chraniée

Vnitini proudovy chrani¢ (RCD) a proudovy chrani¢ s pfetizenim (RCBO) by mély byt
kazdoro¢né testovany na spravnou funkci. Pfed testovanim odpojte nabijecku
MaxiCharger od EV a zastavte veSkeré nabijeci procesy.

» Testovani proudového chranice

1. Otevfete pfedni dvifka nabijeCky MaxiCharger. Kdyz jsou dvifka skFifky
oteviena, neméla by byt nabijeCka MaxiCharger pfimo vystavena vétru a desti.

2. Nabijecka MaxiCharger musi byt v pohotovostnim rezimu. Klepnutim na
dotykovou obrazovku nabijecku MaxiCharger probudite.

3. Vyhledejte proudovy chrani¢ (pod MCCB) a stisknutim tlaCitka Test na
nabijeéce MaxiCharger spustte test.

® \yhovuje: Nabijecka MaxiCharger pfestane pracovat, kdyz je MCCB
nastaven do stfedni polohy. NabijeCka MaxiCharger opét zahaji provoz,
kdyz je MCCB nastaven do polohy VYP a poté ZAP.

® Nevyhovuje: Po stisknuti tlaCitka Test neni zadna odezva. Odpojte
stfidavé napajeni nabijecky MaxiCharger a zavfete dvirka skfing, poté se
obratte na technickou podporu spole€nosti Autel nebo na mistniho
prodejce. Az do dokonceni opravy nabijeCku MaxiCharger nepouzivejte.

4. \Vyhledejte RCCB a stisknutim tlaCitka Test spustte test.
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® \/yhovuje: Pomocné napdjeni prestane fungovat, kdyZz je RCCB
nastaveno do polohy VYP. Pomocny zdroj napajeni zacne opét fungovat,
kdyz je RCCB nastaven do polohy ZAP.

® Nevyhovuje: Po stisknuti tlacitka Test neni zadna odezva. Odpojte
stfidavé napajeni nabijeCky MaxiCharger a zavfete dvifka skfing, poté se
obratte na technickou podporu spole¢nosti Autel nebo na mistniho
prodejce. Az do dokonceni opravy nabijecku MaxiCharger nepouziveijte.

5. Po dokonéeni testu zavrete predni dvitka nabijecky MaxiCharger.

6. Oznacte dobu, kdy je tfeba test kazdoro¢né opakovat.

7.1.2 Cisténi skiiné

Skfin je opatfena praskovym lakem. Povrch je tfeba udrzovat v dobrém stavu. Pokud je
nabijeCka MaxiCharger v prostfedi nachylném ke korozi, mize se na mistech svarfovani
objevit povrchova rez. Viditelna rez nema zadny vliv na integritu skiiné.

» Odstranéni rzi

Zastavte vSechny nabijeci procesy a vypnéte nabijeCku MaxiCharger.
Hrubé nedistoty odstraite postfikdnim nizkotlakou vodou z vodovodu.

Naneste neutralni nebo slabé alkalicky Cistici roztok a nechte jej pusobit.

1.
2
3
4. Nedistoty odstrarite ru¢né pomoci vihké a netkané nylonoveé Cistici podlozky.
5 Ddkladné oplachnéte vodou z vodovodu.

6

V pfipadé potfeby pouzijte vosk nebo antikorozni natér pro dodatecnou

ochranu.

A\varovani

® Pred CiSténim zastavte vSechny nabijeci procesy a nepfipojujte nabijeCku MaxiCharger
k napajeni. Pokud tak neucinite, mize dojit k poSkozeni a/nebo zranéni &i usmrceni
osob.

® Nepouzivejte vysokotlaké vodni trysky a zabrante uniku vody do nabijecky
MaxiCharger. Dbejte na to, aby byl vnitfek nabije¢ky MaxiCharger béhem ¢&isténi suchy.

® Nepouzivejte zirava rozpoustédla, spreje, rozpoustédla ani abraziva. Pouze na silné

skvrny pouzivejte Cistici prostfedky s pH 6 az 8.

7.1.3 Cisténi a vyména vzduchovych filtrd

A VAROVANI

Pred Cisténim zastavte vSechny nabijeci procesy a nepfipojujte nabije¢ku MaxiCharger
k napajeni. Pokud tak neucinite, mize dojit k poSkozeni a/nebo zranéni &i usmrceni
osob.

Nepouzivejte vysokotlaké vodni trysky a =zabrafte uniku vody do nabijecky
MaxiCharger. Dbejte na to, aby byl vnitfek nabijecky MaxiCharger béhem ¢isténi suchy.

Nepouzivejte zZirava rozpoustédla, spreje, rozpoustédla ani abraziva.
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NabijeCka MaxiCharger je vybavena filtrem na vstupu vzduchu a filtrem na vystupu
vzduchu s velkou plochou, aby se zabranilo poskozeni elektronickych soucasti prachem.
Vzduchové filtry Cistéte kazdé 3 mésice (nepfekrotte 6 mésicd). Vzduchové filtry
vymeénujte jednou rocné.

> Cisténi nebo vyména filtru pfivodu vzduchu
1. Pred Cisténim a vyménou nezapomente zastavit vSechny procesy nabijeni,
odpojit externi napajeni a provést ochranu proti vypnuti.

2. Oftevrete prava dvitka nabijecky MaxiCharger. Kdyz jsou dvitka skfiné
otevienda, neméla by byt nabije¢ka MaxiCharger pfimo vystavena vétru a desti.

3. Po odstranéni Sroubl (C) odstrafite pomoci Sroubovaku ram (D) a vyjméte
upevnovaci desku (B) a filtr pfivodu vzduchu (A).

4. Vycistéte filtr pfivodu vzduchu od necistot nebo prachu a vyc€istény filtr znovu
nainstalujte. Pfipadné nainstalujte novy filtr pfivodu vzduchu.

Znovu namontujte ram a Srouby.

Zavriete prava dvifka nabijecky MaxiCharger.

YAV VAV

Obrazek 7-1 Pohled na filtr pfivodu vzduchu
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> Cisténi nebo vyména filtru vystupu vzduchu

1.

Pfed Cisténim a vyménou nezapomente zastavit vSechny procesy nabijeni,
odpojit externi napajeni a provést ochranu proti vypnuti.

Otevrete leva dvifka nabije¢ky MaxiCharger. Kdyz jsou dvifka skfiné oteviena,
neméla by byt nabijeCka MaxiCharger pfimo vystavena vétru a desti.

Po odstranéni Sroubll (C) Sroubovakem odstrarite ram (s ventilatory) (D) a
vyjméte upevriovaci desku (B) a filtr vystupu vzduchu (A). Ujistéte se, ze po
vyjmuti filtru vystupu vzduchu nepolozite ram na podlahu. Mél by byt zavéSen

na dvefich na levé strané nebo drzen v ruce, aby nedos$lo k vytrzeni kabel(
ventilatora.

Vycistéte filtr vystupu vzduchu od necistot nebo prachu a vycistény filtr znovu
nainstalujte. Pfipadné nainstalujte novy filtr vystupu vzduchu.

Znovu namontujte ram a Srouby.

Zaviete leva dvifka nabijecky MaxiCharger.

Obrazek 7-2 Pohled na filtr vystupu vzduchu
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7.2 Kontrola a udrzba

Pokud nabije¢ka MaxiCharger funguje normalné, je nutna pouze bézna udrzba.

Pokud nabijecka MaxiCharger pracuje nestandardné, vyhledejte feSeni problému v ¢asti
ReSeni problém( nebo se neprodlené obratte na mistniho prodejce nebo technickou
podporu spole¢nosti Autel.

Pokud je tfeba vyménit dily, pfed zahajenim prace zcela odpojte napajeni pred zafizenim
a uvnitf zafizeni.

Pravidelné provadéjte vizualni kontrolu nasledujicich €asti:

Kabel a konektor: Zkontrolujte, zda na konektoru nebo kabelu nejsou trhliny nebo
praskliny.

Obrazovka: Zkontrolujte, zda neni poskozena nebo praskla. Zkontrolujte, zda
dotykova obrazovka funguje.

Povrch skfiné: Zkontrolujte, zda neni poskozena, zda nema trhliny nebo praskliny.

Skfin: Zkontrolujte, zda neni zrezivéla nebo poskozena.

Pro bezpe&né pouzivani jsou nutné nasledujici specialni kontroly:

®  Zkontrolujte, zda do nabijecky MaxiCharger neudefil blesk.
®  Zkontrolujte, zda nabijecka MaxiCharger nebyla poskozena v dusledku nehody
nebo pozaru.
® Zkontrolujte, zda nebylo misto instalace nabijecky MaxiCharger zaplaveno.
A\VAROVANI

Zastavte vSechny nabijeci procesy a nepfipojujte napajeni k nabije¢ce MaxiCharger,
dokud nebudou dokon&eny v§echny kontroly.

7.3 Vzdalena udrzba

NabijeCka MaxiCharger ma funkci pfipojeni ke cloudové platformé pro sledovani
parametr( v redlném ¢ase. To umozriuje vzdalené aktualizace, vzdalenou diagnostiku a
vzdalené servisni funkce a dokaze véas identifikovat a lokalizovat problémy v procesu

provozu.

®  Denni samokontrola systému na abnormality.

® Pokud zjistite jakoukoli abnormalitu v provozu, neprodlené kontaktujte mistniho
prodejce nebo technickou podporu spolecnosti Autel.

®  Servisni technici spole¢nosti Autel mohou kontrolovat protokoly, aktualizovat

konfigurace a programy a poskytovat sluzby vzdalené udrzby, jako je vzdalena
sprava, diagnostika, konfigurace a aktualizace.
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7.4 Plan adrzby

Tabulka 7-1 Plan udrzby

Polozka

Frekvence

Cinnost

Konektor

Kazdé 3 mésice

Zkontrolujte, zda na konektoru
nejsou trhliny nebo praskliny.

Vstupni kabel

Kazdé 3 mésice

Zkontrolujte, zda na kabelu nejsou
trhliny nebo praskliny.

Filtr pfivodu vzduchu

Kazdoroéné

Vymeénite filtr pfivodu vzduchu.

Filtr vystupu vzduchu

Kazdorocéné

Vyménite filtr vystupu vzduchu.

Skfin

Kazdych 6 mésicl

Vycistéte a  zkontrolujte, zda
nevzniklo poskozeni, véetné
vzduchovych filtr(.
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8 Reseni problému a servis

8.1 Reseni problému

1.  Pokuste se najit feSeni problému pomoci informaci v tomto dokumentu.

2. Pokud nemuZete najit feSeni problému, obratte se na mistniho zastupce

spole¢nosti Autel nebo na technickou podporu spolecnosti Autel.

Tabulka 8-1 Podrobnosti o Feseni problému

QR

sité

spravné nainstalovana.

Problém Mozna pfi¢ina Reseni PG [ ]
osoba
Dotykova
obrazovka Omviem bvlo
zobrazuje: my yio e Technicka
v stisknuto tlacitko Otocte prepinac do
Tlacitko nouzového olohy podle pokynu podpora
Nouzové . P yp pokynd. zakaznika
. zastaveni.
zastaveni
selhalo.
Zkontrolujte
napéjeni
pfedfazeného
rozvavdece.v ; Technicka
o Otevrete predni
. Nabijecka ~ podpora
Nezobrazuje se h . dvirka a . oo
MaxiCharger neni oy zakaznika /
obrazovka - zkontrolujte jisti¢ L.
napajena. . Technicka
RCD pomocné
. podpora Autel
vétve.
Pomoci
multimetru
otestujte pfikon.
Spravné zapojte
Na dotykové konektor do portu | Technicka
obrazovce se Konektor neni pro nabijeni EV a podpora
zobrazi zprava: spravné pfipojen k zkuste to znovu. zakaznikd /
Nelze uzamknout | EV. Zkuste nabijet EV | Technicka
konektor. jinou nabijeckou podpora Autel
MaxiCharger.
Zkuste nabijet EV
Na dotykové Na EV nebo jinou nabijeckou Technicka
obrazovce se o MaxiCharger. podpora
. . nabijeCce . . oo
zobrazi zprava: : . Kontaktujte zakaznika /
v x MaxiCharger je . S
Zjisténa chyba ; g ; technickou Technicka
. problém s izolaci.
izolace. podporu podpora Autel
spole€nosti Autel.
Selhani VWoadek mobilni Zkontrolujte, zda je Technicka
skenovani kédu yp sitova karta SIM podpora

zakaznikl /
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Zodpovédna

Problém Mozna pficina Reseni
osoba
Technicka
podpora Autel
Technicka
, — G odpora
VyPadek mistni Zklont'rol'u'Jte pfipojeni k gékgznikﬁ /
sité mistni siti. L
Technicka
podpora Autel
® Karta RFID je
poskozena.
, ® /adna udaje o Technicka
Karta RF,lD nen karté RFID v podpora
rozpoznana. . .
cloudu. zakaznikl
®  Pouzijte novou
Selhani naéteni kartu RFID. Tochnicka
karty RFID Nedostate&né Pro dobiti kontaktujte pggpg'r‘; a
prostfedky operatora. Zakaznika
Technicka
Viz feSeni pro "Selhani | podpora
Selhani internetu skenovani QR kodu" zakaznika /
vyse. Technicka
podpora Autel
®  Zkontrolujte
pfipojeni Technicka
. konektoru a znovu | podpora
Konektor neni B . .
spravné pfipojen. jej pfipojte. ) zakazr_nktf /
®  Zkuste nabijet EV | Technicka
jinou nabijeckou podpora Autel

Selhani nabijeni

MaxiCharger.

Chyba EV

®  Zkuste nabijet EV
jinou nabijeckou
MaxiCharger.

®  Obratte se na

Prodejce EV/

vyrobce EV a Vyrobce EV
vyzadejte si
podporu.
®  Zkuste nabijet EV
jinou nabijeckou Technicka
MaxiCharger. podpora
Chyba nabijecky ® Kontaktujte zakaznikl /
technickou Technicka
podporu podpora Autel
spole¢nosti Autel.
Kontaktujte technickou L.
Jiné Jiné problémy podporu spole¢nosti Technicka
podpora Autel

Autel.
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8.2 Servis

Pokud se vam nepodaii najit feSeni problémU pomoci vyse uvedené tabulky, obratte se
na technickou podporu spolecnosti Autel.

AUTEL Europe

®  Telefon: +49(0)89 540299608 (Pondéli — patek, 9:00 — 18:00 berlinského &asu)
® E-mail: evsales.eu@autel.com; evsupport.eu@autel.com

® Adresa: Landsberger Str. 408, 4. OG, 81241 Munich, Germany
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9 Technické specifikace

9.1 Obecné specifikace

Tabulka 9-1 Specifikace vyrobku

Parametr Popis

® |EC61851-1
® |EC61851-23

Dodrzovani predpisti a b ¢nost
odrzovani predpist a bezpeénos e IEC 61851-21-2

® |EC 61000
Hodnoceni IP IP54
Hodnoceni IK IK10
Jmenovity zkratovy proud 35 kA
® TridaA
EMC ® Tiida B volitelna
Vystupni napéti ® (CCS:150az 1OOOVV DC
® CHAdeMO: 150 az 500 V DC
Vystupni proud (pro MaxiCharger DC 120) | ggi&iﬁﬂooé 125 A200 A
® CCS:200A
Vystupni proud (pro MaxiCharger DC 240) ° Zggif)ni CCS: 300 A (Spicka

CHAdeMO: 125 A/200 A

4 m (157,48 in)

Délk ijeciho kabel EV
élka nabijeciho kabelu pro 7.5m (295,28 in)

CE
UKCA
TR25

Certifikace

Maximalni hladina hluku ve vzdalenosti1 m | <65dB @ 1 m /25 C/plna zatéz

Vstupni pfipojeni stfidavého napajeni 3P+N+PE
Rozsah vstupniho napéti 400 VAC £10 %
Uginik pfi plném zatizeni >=0,98
Spickova uéinnost >= 96 %

Celkové harmonické zkresleni

<=59
(proud / > 50 % zatizeni) 5%
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Tabulka 9-2 Provozni podminky

Parametr Specifikace

° e
Prostiedi, obecné Vnitrn i

®  Venkovni
Teplota skladovani -40 az +70 'C (-40 az 158 °T")

® -35az+55 C (-31az+131 T)
Rozsah provoznich teplot ® +50az+55 C (+122az+131 F)

s linearnim snizenim vykonu

Maximalni nadmorska vyska <2000 m (6561")
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9.2 Specifikace baleni

Tabulka 9-3 Obecné rozméry

Specifikace
Parametr

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
Sirka skfiné 820 mm 32,28 in 820 mm 32,28 in
Hloubka sk¥iné 600 mm 23,62 in 700 mm 27,56 in
Vyska skfiné 1950 mm 76,77 in 1950 mm 76,77 in

4000 mm (157,48 in)
Délka nabijeciho kabelu

(vzduchem chlazeny)
(voliteIné) 7500 mm (295,28 in)

Tabulka 9-4 Specifikace zabaleného vyrobku

Parametr Specifikace

Sitka 1240 mm 48,82 in
Hloubka 1000 mm 39,37 in

Vyska 2146 mm 84,49 in
Hmotnost baliku 55 kg 121 1b
Maximalni uhel naklonu 30°

POZNAMKA: Nabije¢ka MaxiCharger je namontovana na dfevéné paleté
standardnich rozmér( a je chranéna proti po$kozeni béhem prepravy.
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9.3 9.3 Specifikace instalace

Center of gravity

Front side

Obrédzek 9-1 Tézisté

Specifikace
Parametr

MaxiCharger DC 120 MaxiCharger DC 240
X 400 mm 15,75 in 400 mm 15,75 in
Y 330 mm 12,99 in 300 mm 11,81 in
z 840 mm 33,07 in 840 mm 33,07 in
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Obrdzek 9-2 Specifikace ovladacich prvki
Tabulka 9-6 Specifikace ovladacich prvku

. Specifikace
Parametr Popis =
mm in
X1 NejnyS| uzivatelem ovladatelny prvek nabijecky 1350 | 53,15
MaxiCharger
X2 Nejq|23| uZivatelem ovladatelny prvek nabijecky 766 30,16
MaxiCharger
X3 Zakladni vyska nabijecky MaxiCharger 150 5,91
Tabulka 9-7 Polozky zahrnuté v dodavce
Polozka Popis
. Podrobnosti naleznete v ¢asti Prehled
MaxiCharger
produktu.
Kli¢ od dvifek Kli¢ od dvifek skfiné
@' POZNAMKA

Je mozné, Ze v dodavce bude potieba vice dili. Podrobnosti najdete v objednavce.
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9.4 Specifikace komunikaéniho rozhrani

Tabulka 9-8 Specifikace komunikac¢niho rozhrani

Parametr

Specifikace

Standard RFID

ISO 14443 A + B po ¢ast 4 ISO/IEC 15693

Podporované aplikace RFID

Mifare
NFC
Calypso
Ultralight, Pay-Pass
HID
formace o moznostech ziskate od vyrobce.

Pripojeni k siti

3G/4G modem
10/100 Base-T Ethernet
Wi-Fi

o0 0500000

Tabulka 9-9 Specifikace sitového kabelu

Parametr

Specifikace

Typ sité Ethernet

RJ45

Typ kabelu

8P + PE, odstinény

Sitka pasma, nahravani

Minimalné 128 Kbit/s

Sitka pasma, stahovani

Minimalné 4 Mbit/s

Dostupnost

99,9 %

9.5 Specifikace vykonu

Tabulka 9-10 Jmenovité hodnoty pfi béZném provozu

Parametr Specifikace
MaxiCharger DC 40 40 kw
MaxiCharger DC 60 60 kW
MaxiCharger DC 80 80 kW
MaxiCharger DC 100 100 kW
MaxiCharger DC 120 120 kW
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Parametr Specifikace
MaxiCharger DC 160 160 kW
MaxiCharger DC 180 180 kW
MaxiCharger DC 200 200 kW
MaxiCharger DC 220 220 kW
MaxiCharger DC 240 240 kW

Normalni provoz plati pro pouZiti ve vefejnych aplikacich s mirnym provozem.

Tabulka 9-11 Snizeni hodnoty pfi béZném provozu

Okolni teplota

© F

Vykon (%) Snizeni hodnoty (%)

-35 to +50 -31 to +122

100 0

+50 to +55 +122 to +131

100 to 75 % (linearni

0,
shizeni hodnoty) 0to25%

Jmenovity vykon nabijeCky MaxiCharger v ustaleném stavu pfi danych okolnich

teplotach.
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9.6 Specifikace stiridavého vstupu a stejnosmérného

vystupu

Tabulka 9-12 Specifikace vstupnich vodic¢i stfidavého proudu

Parametr

Specifikace

Stinéni vodicu (volitelné)

Pokud mistni pfedpisy vyZaduji stinéné
vodiCe, pfipojte stinéni vodiCe ke
sbérnici PE na obou koncich vodice

Primér fazovych vodict

Ridte se mistnimi pfedpisy.

Prameér vodice PE

Ridte se mistnimi predpisy.

Na zakladé aktualnich jmenovitych
Povrch a pramér hodnot nabije¢ky MaxiCharger a
mistnich predpis(.
Material Meéd
Maximalni teplota vstupnich vodict 75 °C (167 °F)
Tabulka 9-13 Podrobné specifikace vstupu stfidavého proudu
Typ | MaxiCharger DC

40 60 80 100 | 120 | 160 | 180 | 200 | 220 | 240
Parametr
Maximalni
jmenovity 62 |93 | 124 | 155 | 186 | 248 | 280 | 310 | 341 | 372
vstupni proud
(A)
Doporucéeny
vstupni jistic¢ 100 | 125 | 160 | 200 | 250 | 320 | 400 | 400 | 500 | 500
(A)
Maximalni
ztratovy vykon | 43 64 86 107 | 129 | 172 | 193 | 215 | 236 | 258
(kVA)
Jmenovity
zkratovy proud | 35 35 35 35 35 35 35 35 35 35
(kA)
Maximalni
velikost 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120 | 120
vstupniho
vodic¢e (mm2)
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Typ | MaxiCharger DC
40 60 80 100 | 120 | 160 | 180 | 200 | 220 | 240
Parametr
(doporucéeno
XLPE)
Tabulka 9-14 Obecné specifikace stejnosmérného vystupu
Parametr Specifikace

napéti, CCS

Rozsah stejnosmérného vystupniho

150 az 1000 V DC

Rozsah stejnosmérného vystupniho
napéti, CHAdeMO

150 az 500 V DC

Minimalni
proud

stejnosmérny vystupni

5A

Standard pfipojeni

® CCS:IEC61851-1:2017, IEC
61851-23:2014, IEC 62196-1:2014,
IEC 62196-3:2014

® CHAdeMO: CHAdeMO 1.2

Tabulka 9-15 Podrobné specifikace stejnosmérného vystupu

Vystupnl Vystupni vykon S!multan
vykon . ay ni
Parametr . . . | stejnosmérnéh -
stejnosmérné stejnos A1
o proudu na o Maximalni
ho proudu na meérny . -
. dvou stejnosmérny
jednom o proud na . .
P nabijecich vystupni proud
. nabijecim dvou
MaxiCharger kabelech pro .
kabelu pro EV (kW) vystupe
EV (kW) ch
40 Max.40 kW Max. 20 kW x 2
60 Max.60 kW Max. 40 +20 ®  Konektor
kW CCS: 200 A
80 Max.80 kW Max. 40 kW x 2 ®  Konektor
CHAdeMO:
100 Max.100 kw | Max. 60 + 40 125 A/200 A
kW Ano
120 Max.120 kW Max. 60 kW x 2
160 Max.160 kW Max. 80 kW x 2 ® Konektor
Max. 100 kW + CCS: 200 A
180 Max 180 kW | g0 jw ® Posileni
200 Max.200 kW | Max. 100 kW x 2 CCS: 300 A
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:Ilylf;l:‘pm Vystupni vykon ﬁilmultan
Parametr s¥e'nosmérné stejnosmérnéh steinos
! o proudu na €ino Maximalni
ho proudu na d mérny " L
. vou stejnosmérny
jednom i proud na 2 o
o nabijecich vystupni proud
. nabijecim dvou
MaxiCharger kabelech pro -
kabelu pro EV (kW) vystupe
EV (kW) ch
Max. 120 kW + (Spicka 400
220 Max.220 kW 100 KW A)
®  Konektor
240 Max.240 kW Max.120 kW x 2 CHAdeMO:
125 A/200 A
(#) POZNAMKA

Skutecny vystupni vykon se liSi v zavislosti na jmenovitém napéti a maximalnim proudu

zvoleného kabelu.

9.7 Specifikace spotieby energie

Tabulka 9-16 Spotreba energie v pohotovostnim rezimu

Parametr Specifikace
Pohotovostni vykon (vypnuty ohfivac) 0,08 kVA
Pohotovostni vykon (zapnuty ohrivac) 1,00 kVA

@ POZNAMKA

Ohfiva¢ bude v provozu dennég, kdyz venkovni vzduch dosahne rosného bodu, aby
nedochazelo ke kondenzaci uvnitf skfiné. Kdyz je ohfivac v provozu, spotfebuje vétsinu

potfebného pohotovostniho vykonu.
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9.8 Specifikace vstupniho zkratového proudu

Tabulka 9-17 Specifikace vstupniho zkratového proudu

Situace

Specifikace

Jmenovity Spickovy vydrzny proud
(kA Spicka)

35 kA

Jmenovity kratkodoby vydrzny proud
(kA rms)

35 kA
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